
Wing Ding Shuffle (Song von Richard Koechli, aus dem Album „Parcours“)

Deutsche Übersetzung (sinngemäss):

Die gleiche alte Geschichte; an gewissen Tagen kreuzen Probleme den Weg.
Die gleiche alte Geschichte; manchmal verdunkeln Wolken den Tag.
Der „Wing Ding Shuffle“ scheint weit weg zu sein.

Ich kann nicht aufhören, ans Leben zu glauben, aber einige Prüfungen setzen zu.
Ich kann nicht aufhören, an die Liebe zu glauben, aber einige Narben tun weh.
Wenn es regnet, brauche ich meinen „Wing Ding Shuffle“.

Ich kann die Sorgen nicht einfach weglächeln, heute nicht.
Ich kann die Sorgen nicht weglächeln, da gibt's nichts zu beweisen.
Also lass mich tauchen, lass mich träumen – „Wing Ding Shuffle“ nimm mich mit auf die Reise.

Der gute alte „Wing Ding Shuffle“ reinigt meine Seele und bringt mich nach Hause.
Der gute alte „Wing Ding Shuffle“; ein paar Freunde, ein paar Drinks, ich bin nicht allein.
„Wing Ding Shuffle“ sagt zu mir: „Beruhige dich, Kumpel, das Gewitter wird bald vorüber sein.


